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KAYTTOOPAS

Adapterit DAC Universal

MADE IN JAPAN



n Esipuhe Suomi

1-1 Tarkoituksenmukainen kaytto

Tama adapteri on lisdvaruste, joka on suunniteltu yhdistimaéan nimetty handpiece Dentsply Sironan DAC Universal D / DAC Universal S
-laitteeseen (vihredlld / valkoisella kannella) automaattista puhdistusta varten.

1-2 Kasittelyyn ja kayttoon liittyvat varotoimet

B [ue ndmé turvallisuusohjeet huolellisesti ennen kayttod ja kayta tuotetta oikein.

W Nama merkinnat auttavat kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja estdmaén vaaraa ja vahinkoa kéyttéjélle ja muille.
Merkinndt on luokiteltu vaaran, vahingon ja vakavuuden asteen mukaan. Kaikki merkinnat koskevat turvallisuutta, joten noudata niita
tarkasti.

Luokka Riskin aste

A HUOMIO Vah|nkor|sk|., Jolka voi johtaa lieviin henkilévahinkoihin tai omaisuusvahinkoihin, jos turvallisuusohjeita ei
noudateta oikein.

A HUOMIO

e |ue tdma kayttoohje ennen kayttoa ymmartadksesi tuotteen toiminnot kokonaisuudessaan ja sdilyta ohje tulevaa tarvetta varten.

o Al3 kdyta tata tuotetta muihin kuin siihen tarkoitettuihin kdyttotarkoituksiin. Kayta tuotetta kayttdohjeessa maéritetyn kayttétarkoituksen
ja kayttoohjeiden mukaisesti.

e Adapterin kaytto, huolto ja sadnndllinen tarkastus ovat kéyttajan vastuulla.

e Kannen ja adapterin kiinnittdmiseen tarvittavat ruuvit eivat sisally toimitukseen. Kayta ainoastaan alkuperaisia ruuveja, jotka on
tarkoitettu DAC Universal D / DAC Universal S -laitteisiin.

e Tama tuote ei ole DAC Universal D / DAC Universal S -laitteen alkuperdinen osa. Huomaa, etta tuotteen kayttd voi mitatoida DAC
Universal D / DAC Universal S -laitteen takuun tai huolto-oikeuden mahdollisen toimintahairion yhteydessa.

o Al3 kdynnistd puhdistus-/desinfiointiohjelmaa handpiece kiinnitettynd, jos kammioon on lisatty pesuainetta. TAméa voi vahingoittaa
handpiecea.

e Suorita puhdistus kayttéohjeen mukaisesti kunkin handpiecen osalta.

o Al3 koske tuotteeseen uudelleenkasittelyn jalkeen, silld se voi olla kuuma.

e [rrota tuote tunnin sisalla uudelleenkasittelystd korroosion estamiseksi.

e Jos adapterista puuttuu O-rengas, handpiece ei valttdmatta puhdistu kunnolla.

o Alj altista adapteria iskuille. Ald pudota tuotetta. Vaantyminen voi aiheuttaa toimintahairigitd kdyton aikana.

e Varmista ennen kayttod, ettd adapteri on puhdas ja ehja.

o Al3 pura tai muokkaa adapteria.

o Al liita adapteriin muita handpiecejd kuin ne, jotka on mainittu kohdassa "3—-2 Handpiecen liittdminen / irrottaminen".

e Jos havaitset poikkeavuuksia, lopeta tuotteen kaytto valittomasti ja ota yhteytta valtuutettuun NSK-jalleenmyyjaan.




Esipuhe

1-3 Symbolit

[T  Katso kéyttohje LOT]  Erikoodi
/I Huomio ] Vaimistuspaivamadra

CE-merkintd vahvistaa, ettd tdma tuote tayttaa UDI Yksilollinen laitteen tunniste (UDI — Unique Device
C € Euroopan unionin (EU) voimassa olevat Identifier)

lainsaadannolliset vaatimukset.

M Valmistaja

GS1 DataMatrix yksilollista tunnistetta varten

3

@Q Kuljetus- ja varastointiolosuhteet

@ Maahantuoja

/ﬂ/ Lampdtilarajoitus
Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisdssa

Kosteusrajoitus
REF Tuotekoodi (tilauskoodi)

[Imanpaineen rajoitus

MODEL: Malli

1-4 Tuotteiden havittaminen

Kun ladkinnallinen laitteesi (adapteri) on saavuttanut kayttoikdnsa lopun, se on havitettavé erikoiskerdyksen, poistamisen, kierrdtyksen tai
tuhoamisen kautta. Ennen taté tulee varmistaa, etta laite on dekontaminoitu, jotta valtetdan terveysriskit laitteita kasittelevalle
henkilokunnalle sekd ympériston saastumisen riski. Ota yhteytta lahimpaan NSK-jélleenmyyjdan tai NSK:n toimipisteeseen saadaksesi
lisdohjeita menettelytavasta. Katso lisdtiedot alla olevasta linkista:

1-5 Takuu

NSK-tuotteilla on takuu valmistusvirheitd ja materiaaleissa esiintyvid vikoja vastaan. NSK pidattdd oikeuden analysoida ja maarittaa
mahdollisten ongelmien syyn. Takuu raukeaa, jos tuotetta ei kdytetd oikein tai sen kayttotarkoituksen mukaisesti, jos siihen on tehty
muutoksia valtuuttamattoman henkildon toimesta tai jos siihen on asennettu muita kuin alkuperaisia NSK-osia. Varaosia on saatavilla
seitseman vuoden ajan mallin valmistuksen lopettamisen jalkeen. Ota yhteyttd valtuutettuun NSK-jalleenmyyjaan, jos korjauksia tarvitaan.



Tuotekuvaus

2-1 Pakkauksen sisalto
Seuraavat osat siséltyvat jokaiseen DACA-10/20/30-pakkaukseen:

DACA-10 DACA-20 DACA-30

2
Nro | Osan nimi Mééara
1 | Adapteri 1
2 | O-rengassarja 1




Kayttoohje

3-1 Adapterin liittaminen / irrottaminen

Tasséa osiossa kaytetddn DACA-10-adapteria esimerkkind. Muut adapterit liitetddn samalla tavalla.

0 Aseta O-rengas adapterin pohjassa olevaan O-renkaan uraan.

O-renkaan ura

A HUOMIO

e 0-rengas ei ole kiinnitetty adapterin pohjaan toimitushetkelld. Varmista, ettd mukana toimitettu O-rengas asennetaan adapterin
pohjaan ennen kayttod.
e Varmista, ettd O-rengas ei ole kiertynyt.

9 Aseta adapteri siten, ettd sen pohjassa oleva suora osa 0soittaa
sisdanpdin ja ruuvinreiét ovat linjassa DAC Universal D / DAC
Universal S -laitteen vihredn / valkoisen kannen reikien kanssa.

@ Kiristd ruuvit 1,5 mm kuusiokoloavaimella ja kiinnita adapteri
kanteen.

A HUOMIO

e Kaytd ainoastaan alkuperdisia ruuveja ja 1,5 mm kuusiokoloavainta DAC Universal D / DAC Universal S -laitteelle.

Adapterin irrottaminen tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.



Kéayttdéohje

3-2 Handpiecen liittaminen / irrottaminen

Seuraavat handpiecet voidaan liittdd adapteriin:

Malli Handpiece

DACA-10 NSK Varios2 ultradanihandpiece

DACA-20 NSK Prophy-Mate neo handpiece / Perio-Mate handpiece
DACA-30 NSK Prophy HP / Perio HP — Varios Combi Pro -sarja

A HUOMIO

o Al liitd muita handpieceja kuin ne, jotka on maéritelty kaytettavaksi adapterin kanssa. Vadréanlainen kaytto voi aiheuttaa
toimintahéirioita.

3-2-1 DACA-10

Liittaminen

@ Ty6nna handpiece kokonaan sisaan, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

@ \Veda varovasti handpiecestd varmistaaksesi, ettd se on kunnolla
[ukittunut.

Irrottaminen
@ Pida kantta tukevasti ja vedd handpiece ulos.




Kéayttdéohje

3-2-2 DACA-20

Liittdminen

0 Pida adapterirengasta painettuna alas ja tydnnd handpiece
kokonaan sisaan.

9 Vapauta rengas ja veda sitten varovasti handpiecesta
varmistaaksesi, ettd se on kunnolla lukittunut.

Irrottaminen
ﬂ Pida adapterirengasta painettuna ja veda handpiece ulos.




Kéayttdéohje

3-2-3 DACA-30

Liittdminen

0 Tyonnd handpiece kokonaan sisddn, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

@ \eda varovasti handpiecestd varmistaaksesi, ettd se on kunnolla
lukittunut.

Irrottaminen
@ Paina adapterivipua ja vedé handpiece ulos.




n Huolto

4-1 Puhdistus

Irrota tdma4 tuote ja pyyhi sen pinta sé&nnollisesti pehmealld, nukkaamattomalla liinalla, joka on kostutettu desinfioivalla alkoholilla.

4-2 Saannolliset huoltotarkastukset

Tee tdmdan tuotteen sdannollinen tarkastus kolmen kuukauden vélein alla olevan tarkistuslistan mukaisesti. Jos tarkastuksessa havaitaan

poikkeavuuksia, ota yhteyttd valtuutettuun NSK-jalleenmyyjaan ja vaihda tuote uuteen.

Tarkistettavat Tarkemmat tiedot

kohdat

Adapterirunko Tarkista, onko muodonmuutoksia, vaurioita, varimuutoksia tai muita
poikkeavuuksia.

4-3 O-renkaan vaihto

0-rengas on kulutusosa. Vainda se kolmen kuukauden vélein tai 250 kéyttokerran jalkeen — riippuen siitd, kumpi tayttyy ensin.
Tassé osiossa kuvataan toimenpide DACA-10:n esimerkilld. Muiden adapterien kohdalla toimitaan samalla tavalla.

@ Irrota adapteri kannesta ja kdyta hammasl4dkérin sondia tai vastaavaa tydkalua kaikkien O-renkaiden poistamiseen.

9 Aseta uudet O-renkaat adapterin O-rengasuriin ja kiinnita adapteri takaisin kanteen.




Varaosaluettelo

Malli REF Huomautus
O-rengassarja ¥1500923 DACA-10:lle
O-rengassarja ¥1500924 DACA-20:lle
O-rengassarja Y¥1500925 DACA-30:lle
B Tekniset tiedot
Kuljetus- ja varastointiolosuhteet
Lampatila Kosteus [Imanpaine

G

-10°C

85%

10%

1060hPa

500hPa

*Ei kondensaatiota
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